En su 2128a. sesion, celebrada el 16 de marzo 
de 1979, el Consejo decidio invitar al representante 
de Tunez a participar, sin derecho de voto, en el 
debate de la cuestion. 


En su 2131a. sesion, celebrada el 19 de marzo 
de 1979, el Consejo decidio invitar a los represen- 
tantes de Kampuchea Democratica y Rumania a par¬ 
ticipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion. 


En su 2134a. sesion, celebrada el 22 de marzo 
de 1979, el Consejo decidio invitar ai representante 
de Arabia Saudita a participar, sin derecho de voto, 
en el debate de la cuestion. 


Resolucion 446 (1979) 
de 22 de marzo de 1979 

El Consejo de Seguridad , 

Habiendo escuchado la declaracion del Represen¬ 
tante Permanente de Jordania y otras declaraciones 
hechas ante el Consejo, 

Destacando la necesidad urgente de alcanzar una 
paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio, 

Afirmando una vez mas que el Convenio de Gine- 
bra relativo a la proteccion de personas civiles en 
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949 10 , es apli- 
cable a los territorios arabes ocupados por Israel desde 
1967, incluso Jerusalen, 

1. Declara que la pohtica y las practicas de Is¬ 
rael de crear asentamientos en los territorios pales- 
tinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967 
no tienen validez legal y constituyen un serio obs- 
taculo para el logro de una paz completa, justa y 
duradera en el Oriente Medio; 

2. Deplora profundamente el incumplimiento por 
parte de Israel de las resoluciones del Consejo de 
Seguridad 237 (1967) de 14 de junio de 1967, 252 
(1968) de 21 de mayo de 1968 y 298 (1971) de 
25 de septiembre de 1971 y la declaracion del con- 
senso hecha por el Presidente del Consejo el 11 de 
noviembre de 1976 11 asi como las resoluciones de la 
Asamblea General 2253 (ES-V) y 2254 (ES-V) de 
4 y 14 de julio de 1967, 32/5 de 28 de octubre de 
1977 y 33/113 de 18 de diciembre de 1978; 

3. Exhorta una vez mas a Israel, en su condicion 
de Potencia ocupante, a que respete escrupulosamente 
el Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de 
personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto 
de 1949, a que rescinda sus medidas anteriores y a 


10 Naciones Unidas, Recueil des Traites , vol. 75, pag. 287. 

11 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigesimo 
primer ano , 1969a. sesion. 


que desista de adoptar medida alguna que ocasione 
el cambio del estatuto juridico y la naturaleza geogra- 
fica y que afecte apreciablemente la composition de- 
mografica de los territorios arabes ocupados desde 
1967, incluso Jerusalen, y, en particular, a que no 
traslade partes de su propia poblacion civil a los terri¬ 
torios arabes ocupados; 

4. Establece una comision compuesta de tres miem- 
bros del Consejo de Seguridad, que seran designados 
por el Presidente del Consejo tras consultar con los 
miembros del Consejo, para examinar la situation rela- 
tiva a los asentamientos en los territorios arabes ocu¬ 
pados desde 1967, incluso Jerusalen; 

5. Fide a la Comision que presente su informe al 
Consejo de Seguridad para el 1° de julio de 1979; 

6. Fide al Secretario General que proporcione a 
la Comision los medios necesarios para que pueda 
desempenar su mision; 

7. Decide mantener en estudio constante y cuida- 
doso la situacion en los territorios ocupados y volver 
a reunirse en julio de 1979 para examinar nuevamente 
la situacion a la luz de las conclusiones de la Comision. 

Aprobada en la 2134a. se¬ 
sion por 12 votos contra 
ninguno y 3 abstenciones 
{Estados Unidos de Ame¬ 
rica, Noruega, Reino Unido 
de Gran Bretana e Irlanda 
del Norte). 


Dec isiones 

En una carta de fecha 13 de marzo de 1979 12 , el 
Secretario General informo al Consejo de Seguridad 
de que, de conformidad con la decision del Gobiemo 
del Iran, se procederia a repatriar el batallon iranf 
de la Fuerza de las Naciones Unidas de Observation 
de la Separation. El Secretario General se propoma 
transferir a la Fuerza una compama del batallon fin- 
landes de la Fuerza de Emergencia de las Naciones 
Unidas como providencia provisional de duration limi- 
tada. En una carta de fecha 14 de marzo i:i , el Presi¬ 
dente del Consejo informo al Secretario General de 
lo siguiente: 

“He senalado a la atencion de los miembros del 
Consejo de Seguridad su carta del 13 de marzo de 
1979. Los miembros del Consejo examinaron el 
asunto en consultas oficiosas el 14 de marzo y 
estan de acuerdo con la propuesta que figura en 
su carta. 

“El representante de China me ha comunicado 
que China se disocia de este asunto.” 

En una nota de fecha 3 de abril de 1979 14 , el 
Presidente indico que, tras la celebration de consultas 


v *Ibid., trigesimo cuarto ano, Suplemento de enero, febrero 
y marzo de 1979, documento S/13166. 

13 Ibid., documento S/13167. 

14 Ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1979 , docu¬ 
mento S/13218. 
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